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Apresentacao

Obrigado por escolher o DALI SOUND HUB. A DALI é
renomada por se empenhar continuamente para aprimorar
a experiéncia musical, simultaneamente projetando produtos
de dudio cada vez mais adequados as nossas vidas e lares. O
pré-amplificador de streaming sem fio DALI SOUND HUB € a
mais recente expressao dessas duas aspiragdes.

O DALI SOUND HUB é um produto tecnologicamente
avangado que requer instalagdo cuidadosa. Recomendamos
que leia este manual com ateng&o e siga suas
recomendagdes ao instalar o DALI SOUND HUB.

Apés esta introdugdo, o manual trata da desembalagem, instalaggo,
configuragéo, conexdes e uso, e também inclui se¢des que descrevem a
instalagdo e o uso dos mddulos opcionais BluOS NPM e HDMI. O manual
comega com uma breve visdo geral do DALI SOUND HUB.
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1. Visao geral do SOUND HUB

O DALI SOUND HUB é um pré-amplificador de controle e
um hub de seleggo de fonte para sistemas de alto-falantes
sem fio DALI, como as séries OBERON C, CALLISTOC e
RUBICON C.

O DALI SOUND HUB aceita fontes de dudio com fio e de
streaming de dudio sem fio e as transmite sem fio para alto-
falantes ativos conectados.

O SOUND HUB possui cinco entradas de dudio com fio e
também pode se conectar a dispositivos de dudio Bluetooth.
As entradas com fio incluem minijack analdgico e soquetes
RCA phono, uma entrada digital coaxial e dois soquetes
digitais oticos TOSLINK. O SOUND HUB Bluetooth é
compativel com os formatos de streaming de audio SBC,
AAC, aptX e aptX HD. Além de suas conexdes de alto-falante
sem fio, 0 SOUND HUB inclui um subwoofer mono e saidas
de pré-amplificador estéreo.

Os recursos de entrada e saida do DALI SOUND HUB
podem ser expandidos com a instalag&o de um ou dois
moddulos opcionais:

Os mdédulos NPM-1e NPM-2i utilizam a plataforma de
streaming BluOS para permitir que o SOUND HUB
reproduza dudio de uma variedade de servigos de streaming
de rede, bibliotecas de musica, radios na Internet e

armazenamento USB. O médulo NPM-2i difere do médulo NPM-
1porincorporar a tecnologia de streaming Apple Airplay 2. A
instalag&o e o uso de um mdédulo NPM est&o descritos e ilustrados
em Secdo 7 / pagina 38.

O mdédulo HDMI adiciona uma entrada para TVs equipadas com
HDMI ARC ou HDMI eARC e incorpora decodificagéo Dolby Digital
e DTS para permitir que o SOUND HUB transmita para sistemas
de alto-falantes multicanal. A instalagéo e o uso do médulo HDMI
estdo descritos e ilustrados na Sec¢éo 8 / pagina 46.

HDMI eARC (as vezes indicado como HDMI 2.X) é uma tecnologia
que permite desempenho de dudio de qualidade muito superior ao
HDMI ARC. Especificamente, o eARC é capaz de transmitir até

8 canais de dudio descompactado de alta resolugéo de uma TV
para dispositivos de dudio, como um DALI SOUND HUB. Se a sua
TV oferece conexdes ou opgdes de configuragdo ARC e eARC,
sempre use a opgcao eARC para conectar seu DALI SOUND HUB.

O SOUND HUB pode ser controlado com os controles do painel
frontal ou o controle remoto conectado por Bluetooth fornecido.
Se um mddulo NPM estiver instalado, o SOUND HUB também
pode ser controlado pelo aplicativo BluOS Control e, se um mddulo
HDMI estiver instalado, um controle remoto de TV também pode
ser usado para algumas fungdes.

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

00



1. Visao geral do SOUND HUB
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1. Visao geral do SOUND HUB
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1. Visao geral do SOUND HUB

D 3: Controle remoto
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WSR

RECEPTOR DE SUBWOOFER

SEM FIO
1. Visao geral do SOUND HUB
D 4: Configuracdes O DALI SOUND HUB pode ser utilizado com os alto-falantes DALI ilustrados =
abaixo e o DALI Wireless Subwoofer Receiver WSR.
OBERON C CALLISTO C RUBICON C
OBERON ON-WALL C OBERON1C OBERON7C CALLISTO2C CALLISTO6B C RUBICON 2 C RUBICON 6 C RUBICON 8 C

OBERON VOKAL C

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

00



2. Desembalar

O conteldo da embalagem do DALI SOUND HUB esta
ilustrado no Diagrama D5 / pagina 9 e relacionado abaixo.

D 5: Na caixa

1: SOUND HUB

2: Fonte de alimentag&o com adaptadores internacionais de
tomada

3: Controle remoto Bluetooth e pilhas
4: Pacote de documentos

Tome cuidado ao desembalar o SOUND HUB. Uma pelicula de
protegdo transparente é aplicada sobre a superficie superior
da unidade e no painel frontal. Recomendamos manter essa
protecdo até que o SOUND HUB seja instalado em seu local
final.

OBSERVAGAO:

Sugerimos que vocé guarde a embalagem do SOUND HUB
para uso futuro. Se isso nao for possivel, descarte-a com
responsabilidade.
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3. Instalacao e Configuracao

3.1 Localizagao

O seu DALI SOUND HUB pode ser posicionado onde for
conveniente, embora deva estar no mesmo espago que os
alto-falantes aos quais deve ser conectado e a ndo mais de
10 metros de distancia de algum deles. Recomendamos que
o SOUND HUB seja colocado em uma unidade de mobilia ou
prateleira. Porém, as Unicas restrigdes s&o a acessibilidade
a rede elétrica e aos cabos de sinal para qualquer fonte de
audio com fio.

OBSERVAGAO:

Gracas ao seu controle remoto Bluetooth, o SOUND HUB
pode ser colocado dentro de um armario fechado ou escondido
da linha de visao.

Se vocé pretende instalar um ou ambos os mdédulos do
SOUND HUB, faga antes que o SOUND HUB esteja em sua
posigao final. Consulte Seg¢go 7 / pagina 38 e Secéo 8

/ pagina 46 para obter instrugdes de instalagéo dos
modulos.

DALI
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3. Instalacao e Configuracao

3.2 Primeiros passos e ativacao

Comece seu processo de instalagdo do DALI SOUND HUB
seguindo as etapas abaixo.

« Instale as pilhas no controle remoto do SOUND HUB.
Diagrama D 6 / pagina 11ilustra a instalagdo das oilhas.

« Com o local do SOUND HUB selecionado e médulos
instalados, conecte o cabo da fonte de alimentacéo
atomada POWER do painel traseiro ilustrada no
Diagrama D1/ pégina 5 e, em seguida, conecte a fonte
de alimentagdo a uma tomada apropriada.

+ Ligue 0o SOUND HUB pressionando o botdo Standby do
painel frontal ilustrado em Diagrama D 2 / pagina 6.
O controle remoto do SOUND HUB se conectard
automaticamente via Bluetooth em 30 segundos.

D 6: Inserindo as pilhas

DALI
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OBSERVAGAO:

Se o seu SOUND HUB tiver sido usado
anteriormente, pode ser necessario restaurar os
padroes.

Para restaurar o SOUND HUB, siga as instrugdes
em Secgdo 6.3 / pagina 35.
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3. Instalacao e Configuracao

3.3 Como conectar
alto-falantes

Se o seu SOUND HUB tiver um médulo
HDMI instalado, até sete posi¢des de
alto-falante e uma posigdo de subwoofer
podem ser conectadas. No entanto, as
trés séries de alto-falantes sem fio DALI
(OBERON C, CALLISTO C, RUBICON Q)
oferecem alguns modelos que sé podem
assumir fungdes de canal. Os alto-falantes
e as fungdes sdo especificados na tabela
adjacente.

Se o seu SOUND HUB n&o tiver nenhum
médulo HDMl instalado, ele pode se
conectar apenas a posigdes de alto-
falantes estéreo esquerdo e direito e

um subwoofer. Em ambos os casos, o
subwoofer pode ser conectado a saida
do subwoofer com fio do SOUND HUB ou
por meio de um receptor de subwoofer
sem fio DALI WSR.

T1: Atribuicdes de canal de alto-falante

Frontal Frontal Lateral Lateral Traseiro  Traseiro
Modelo . Central . oy
esquerdo direito esquerdo direito esquerdo direito
OBERON C v v v v v v v
CALLISTOC v v v v v v
RUBICON C v v v v v v
WSR v
OBSERVAGAO:

A forma como o SOUND HUB encaminha o audio para um receptor de subwoofer sem fios DALI WSR
ou para a sua saida de subwoofer com fios depende do tipo de material de audio. Se o material for
multicanal codificado e inserido por meio de um médulo SOUND HUB HDMI, o subwoofer reproduzira
o sinal LFE (efeitos de baixa frequéncia) decodificado. Se, no entanto, o material for estéreo
convencional, o subwoofer emitira um componente filtrado de passa-baixas adequado do sinal. Nesse
caso, os sinais de saida dos alto-falantes frontais esquerdo e direito também seréo filtrados de forma
apropriada para alta freqiiéncia, dependendo do tamanho dos alto-falantes.

Sempre use a entrada LFE no subwoofer ao conectar o SOUND HUB ou o DALI WSR. Se o
subwoofer nao tiver entrada LFE, configure sua entrada de linha padrao e defina o filtro passa-baixas
para bypass ou defina a frequéncia do filtro passa-baixas para o maximo.

DALI
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3. Instalacao e Configuracao

3.3 Como conectar alto-falantes

Para estabelecer as conexdes entre o SOUND
HUB e os alto-falantes ativos sem fio DALI e
qualquer subwoofer equipado com DALI WSR,
siga as etapas abaixo.

O procedimento de conexado do alto-falante
SOUND HUB ¢ ilustrado no Diagrama D7 /
pagina 14 e Diagrama D 8 / pagina 15.

- Verifique se os alto-falantes e qualquer
subwoofer (ou receptor de subwoofer sem
fio DALI WSR) a ser usado estdo conectados
a alimentag&o elétrica e ligados. Consulte
os manuais do usuério para identificar o
interruptor, se necessario.

+ Pressione o bot&o LINK & CONNECT no
SOUND HUB. O visor de posigao do painel
superior acenderd e o indicador de volume do
painel frontal acendera ciclicamente.

+ V4 para um dos alto-falantes (ou 0 WSR, se
estiver em uso) e pressione o botédo LINK &
CONNECT. O indicador da matriz do canal
no painel traseiro do alto-falante acenderd
ciclicamente enquanto a conexdo com o

SOUND HUB estiver em andamento. Quando
a conexao é estabelecida, a iluminagéo ciclica
para, deixando os indicadores da matriz do
canal piscando lentamente. Se o SOUND HUB
estiver equipado com um médulo HDMI, varios
indicadores de canal piscardo. Caso contrario,
apenas os indicadores estéreo esquerdo e
direito piscarao, indicando que esses sgo os
Unicos canais disponiveis. O alto-falante tocard
um breve tom de confirmacg&o.

Com o alto-falante ou WSR conectado ao
SOUND HUB ele pode ser atribuido a um
canal. O display de matriz de canal incorpora
indicadores em cada posigéo de canal,
pressionar o botdo LINK & CONNECT do
alto-falante muda o canal atribuido ao alto-
falante. Pressione o botdo LINK & CONNECT
repetidamente até que o canal necessario
para o alto-falante seja destacado.

Repita o procedimento de atribuigdo de canal
para cada alto-falante ou WSR e, quando cada
um terminar, volte ao SOUND HUB. \/er‘iﬁque,
nos indicadores do painel superior do SOUND
HUB continuamente iluminados, se todos os

DALI
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canais necessarios foram atribuidos. Agora
pressione o botdo LINK & CONNECT do
SOUND HUB no painel traseiro para concluir
o processo de conexdo do alto-falante.

Todos os alto-falantes tocardo um tom de
confirmag&o curto, o visor do painel superior
do SOUND HUB desligaré e o indicador do
painel frontal retornara ao visor de volume.

Depois que todos os alto-falantes estiverem
conectados ao SOUND HUB, recomendamos
que vocé execute as rotinas de ajuste

do balango do alto-falante (Sec&o 5.7 /

pégina 27) e do ajuste de distancia do
alto-falante (Secdo 5.8 / pagina 29). Além

de habilitar o ajuste de balango e distancisa,
essas rotinas fornecem uma verificagéo nas
atribuicdes de alto-falante e canal.

OBSERVAGAO:

A indicagao de configuragdo no WSR é
simplificada, pois oferece apenas uma opgao de
canal.

00



14

3. Instalacao e Configuracao

3.3 Como conectar alto-falantes

E
IB

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
no alto-falante ESQUERDO.

D7: Como conectar alto-falantes

O SOUND HUB deve estar LIGADO.

o |°

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
no SOUND HUB.

Pressione o botdo LINK & CONNECT
repetidamente para selecionar o canal

desejado.

@

OBSERVAGAO:

SOUND HUB sem
modulo HDMI.

DALI

E 5)
I

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
no alto-falante DIREITO.

g

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
repetidamente para selecionar o canal

desejado.

IN ADMIRATION OF MUSIC

F”E

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
no SOUND HUB.

~(®)

v
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3. Instalacao e Configuracao

3.3 Como conectar alto-falantes

D 8: Sistema de home theater multicanal

O SOUND HUB deve estar LIGADO.

A Pressione o bot&o LINK &
CONNECT no SOUND HUB.

OBSERVAGAO:

Sistema com SOUND HUB
incluindo médulo HDMI.

@

)]

Pressione o bot&o LINK &
CONNECT no primeiro alto-
falante. I‘

+® @0

o0
o0

m i M 1 ]

O ®

o Repita o procedimento para cada alto-falante.

]

Pressione o bot&o LINK & CONNECT
repetidamente, se necessario, para
selecionar o canal desejado.

® @0

DALI

1_mm
—
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Pressione o bot&o LINK &
CONNECT no SOUND HUB
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3. Instalacao e Configuracao

3.4 Conectando um amplificador de poténcia externo

O SOUND HUB fornece um par estéreo de saidas RCA
Phono de pré-amplificador destinadas a conexdo de um
amplificador de poténcia de dudio separado. As saidas do
pré-amplificador refletem os canais de alto-falantes sem fio
estéreo esquerdo e direito do SOUND HUB.

OBSERVAGAO:

Se o sistema combinar alto-falantes centrais e surround sem
fio com alto-falantes frontais com fio, as saidas com fio terao
um leve atraso para alinha-las no tempo com os alto-falantes
sem fio. Isso assegura a precisdo no tempo em todo o sistema.

OBSERVAGAO:

Os canais dos alto-falantes frontais sem fio esquerdo e direito
do SOUND HUB ser3ao silenciados se as saidas do pré-
amplificador com fio estiverem conectadas. Da mesma forma,
um subwoofer conectado sem fio ficara mudo se a saida do
subwoofer com fio for conectada.

Alto-falante Amplificador Alto-falante
direito esquerdo
Entrada direita Entrada esquerda

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

22
PLUG-IN MODULE

1D

PLUG-IN MODULE

009



17

4. Conectando fontes de audio

Com os alto-falantes conectados ao SOUND HUB, vocé
pode conectar fontes de dudio com e sem fio.

4.1 Audio Bluetooth

Se vocé deseja transmitir dudio para o SOUND HUB e os
alto-falantes de um dispositivo Bluetooth, como um celular,
tablet ou notebook, o dispositivo e 0 SOUND HUB devem

estar emparelhados.

+ Para iniciar o emparelhamento Bluetooth, a entrada
SOUND HUB Bluetooth deve primeiro ser selecionada
usando o bot&o Source Select no painel frontal do SOUND
HUB ou no controle remoto. O indicador de Bluetooth do
visor do SOUND HUB piscaré lentamente.

+ No dispositivo mével que deseja conectar, abra o menu de
configuragdes do Bluetooth e procure por “DALI SOUND
HUB” na lista de dispositivos disponiveis. Selecione
“DALI SOUND HUB” para concluir o emparelhamento.

O indicador de Bluetooth do SOUND HUB iré parar de
piscar.

DALI
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OBSERVAGAO:

A entrada SOUND HUB Bluetooth suporta os formatos
SBC, AAC, AptX e AptX HD.

OBSERVAGAO:

O emparelhamento Bluetooth sé é possivel quando a
entrada Bluetooth do SOUND HUB é selecionada. Outros
dispositivos podem ser emparelhados enquanto uma
conexao Bluetooth existente esta ativa. Porém, o indicador
Bluetooth nao piscara nesse caso.

OBSERVAGAO:

O SOUND HUB pode ser emparelhado com até oito
dispositivos Bluetooth e conectado a dois dispositivos
simultaneamente, embora apenas um dispositivo por vez
possa reproduzir audio. Quando o limite de emparelhamento
for atingido, qualquer novo dispositivo emparelhado excluira
o dispositivo emparelhado mais antigo.

009
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4. Conectando fontes de audio

4.1 Audio Bluetooth

Depois de emparelhar um
dispositivo com o SOUND

HUB, vocé pode conecta-lo via
Bluetooth, independentemente da
selecao da fonte. Vocé também
pode tirar o SOUND HUB do
modo de espera com Bluetooth
se nenhum outro dispositivo
Bluetooth estiver conectado.
Vocé pode desconectar

os dispositivos Bluetooth
conectados do SOUND HUB ou
alterar seu nome Bluetooth.

+ Para desconectar os dispositivos Bluetooth
conectados pressione e segure o botdo Mute (
@) do painel frontal do SOUND HUB. Quando
o display mostrar “b_", solte o bot&o. Os
emparelhamentos ndo s&o excluidos, portanto
os dispositivos ainda podem ser reconectados
posteriormente ao SOUND HUB, conforme
descrito acima.

+ O nome padréo do SOUND HUB Bluetooth é
“DALI SOUND HUB”. Podem ser selecionados
nomes alternativos, de “DALI SOUND HUB 1" a
“DALI SOUND HUB 9”.

+ Para alterar o nome padréo, pressione e
mantenha pressionado o botdo Mute () do
painel frontal do SOUND HUB. Quando o visor
mostrar “b_", gire o Controle de Volume até que
a opgao de nome desejada seja exibida e, em
seguida, solte o botdo Mute. O novo nome do
DALI SOUND HUB agora sera exibido quando os
dispositivos Bluetooth forem emparelhados ou

conectados.
DALI
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4. Conectando fontes de audio

4.2 Audio com fio

Vocé pode conectar qualquer fonte de dudio
com fio que deseja usar com seu SOUND HUB
as entradas de conex&o do painel traseiro.
Essas fontes de dudio podem incluir um CD
player, um toca-discos phono equipado com
um pré-amplificador ou uma TV. Diagrama D1/
pégina 5 ilustra as entradas de conexdo do
SOUND HUB.

OBSERVAGAO:

A entrada USB encontrada no painel traseiro do
SOUND HUB nao pode ser usada para conexao
de uma fonte de audio. No entanto, ele inclui uma
saida de energia e pode ser usado para carregar
ou alimentar uma variedade de dispositivos USB.
Se o seu SOUND HUB estiver equipado com um
médulo DALI NPM, vocé pode conectar fontes
de audio USB a entrada USB encontrada neste
mddulo.

Sugerimos que as entradas de conexdo do SOUND HUB sejam usadas para os
seguintes tipos de fonte de dudio:

« OPTICAL IN: CD player ou outro dispositivo de audio equipado com uma saida
digital éptica.

« OPTICAL IN (TV): TV equipada com uma saida de dudio digital éptica. Se o
televisor estiver equipado com uma conexgo HDMI (ARC) e o seu SOUND HUB
estiver equipado com o médulo DALI HDMI, use-o sempre em preferéncia a
conexdo optica.

« COAXIAL IN: CD player ou outro dispositivo de dudio equipado com uma saida
digital coaxial.

- RCAINL e R: Leitor de CD, pré-amplificador phono ou outro dispositivo de fonte
de dudio equipado com uma saida analégica de nivel de linha.

« AUXIN (mini-jack): Player de musica portétil ou outro dispositivo de fonte de dudio
equipado com uma saida de dudio analégica de nivel de linha ou de fone de ouvido.

Se o seu SOUND HUB estiver equipado com um médulo HDMI, este médulo
fornece uma entrada para TVs equipadas com HDMI ARC ou eARC. O médulo
HDMI também é compativel com decodificagéo Dolby Digital e DTS para
transmiss8o para sistemas de alto-falantes multicanal incluindo até 7.1 canais. A
decodificaggo é opcional, pois as TVs eARC podem transmitir dudio ndo codificado
para o SOUND HUB. A instalag&o e o uso do médulo HDMI est8o descritos e
ilustrados em Sec&o 8 / pagina 46.

DALI
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4. Conectando fontes de audio

4.3 Conectando streams de audio de rede

Se o seu SOUND HUB estiver equipado com um
modulo NPM, ele podera se conectar a uma rede
doméstica WiFi ou Ethernet e reproduzir dudio
de uma ampla gama de servigos de streaming

de muUsica, bibliotecas de misica em rede e
estacgdes de réadio na Internet. O uso do mddulo
NPM é descrito em Secgo 7 / pagina 38.

DALI
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5. Utilizacao do
SOUND HUB

Com ainstalacao do SOUND
HUB concluida e os alto-falantes
conectados, vocé pode comegar a
curtir suas musicas.

As fungdes de controle do SOUND
HUB podem ser acessadas do painel
frontal do SOUND HUB ou do controle
remoto. Os botdes do painel frontal e

o visor s&o ilustrados em Diagrama D 2
/ pagina 6. Os bot&es do controle
remoto sdo ilustrados em Diagrama D 3

/ pagina 7.

5.1 Espera

Seu SOUND HUB tem um modo de espera
de baixo consumo de energia que pode

ser ativado ou desativado pressionando

o botdo Standby (@) do painel frontal ou
do controle remoto. Seu SOUND HUB
também mudara automaticamente para

o modo de espera apds vinte minutos de
inatividade. Vocé pode desativar o modo de
espera pressionando o botdo Standby (@
) do painel frontal ou do controle remoto.
Se a detecgédo automatica de sinal estiver
ativada, o modo de espera sera desativado
automaticamente quando um sinal estiver
presente em qualquer entrada.

DALI
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.2 Volume

Para controlar o volume geral, gire o controle
de volume do SOUND HUB no painel frontal ou
pressione os botdes de aumentar (A) e diminuir
(¥) o volume do controle remoto.

OBSERVAGAO:

3 A o= @

oo 1 2D

) [ S0

>¥ A <

Os modelos de alto-falantes sem fio DALI
CALLISTO C também oferecem controle de
volume touch no painel superior.

OBSERVAGAO:

Se uma fonte de audio de rede ou Bluetooth
(com um mdédulo NPM instalado) estiver sendo
reproduzida, vocé também podera controlar o
volume do SOUND HUB de um dispositivo ou
aplicativo de origem.

DALUI

IN ADMIRATION OF MUSIC

DALl

IN ADMIRATION OF MUSIC

009



5. Utilizacao do SOUND HUB
Botdo de Bot3o de

5.3 Silenciar silenciar silenciar

Para silenciar o SOUND HUB, pressione o bot&o
de silenciar () do painel frontal ou do controle

remoto. Para restaurar o dudio, pressione o @ ( \
bot&o de silenciar novamente. N~

//l"/_\
/ /1D 2\,
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5. Utilizacao do SOUND HUB
5.4 Selecao de fonte

Para selecionar uma fonte de dudio SOUND HUB,
pressione o botdo SOUND HUB no painel frontal ou no
bot&o de selec¢do de fonte de controle remoto (). As
fontes NPM ou HDMI sé podem ser selecionadas se os
mddulos necessérios estiverem instalados no SOUND
HUB. A fonte atualmente selecionada é indicada pelo
icone iluminado no visor do SOUND HUB.

Se o seu SOUND HUB tiver médulos NPM ou HDMI
instalados, dependendo do slot de instalagdo que

ocupam, sua selegdo sera indicada pelo icone “Slot 1” (1D

) ou “Slot 2” (220) aceso no visor do SOUND HUB.

OBSERVAGAO:

Se a detecgé@o automatica de sinal do SOUND HUB esta ativada, as
fontes podem ser selecionadas automaticamente quando se tornam
ativas. A detecgéo automatica de sinal é descrita em Seg¢édo 5.5 /

pagina 25.

Botdo de selegéo Bot&o de selegdo
de fonte de fonte

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

009



25

5. Utilizacao do SOUND HUB

5.5 Deteccao Automatica de Sinal

Qualquer entrada SOUND HUB, exceto AUX IN, sera
selecionada automaticamente quando um sinal estiver
presente, a menos que uma entrada alternativa j& esteja
sendo reproduzida. A detecg¢go automatica também desativa
o modo de espera.

OBSERVAGAO:

RCA IN, COAXIAL IN e OPTICAL IN sao selecionados
automaticamente quando um sinal de audio ao vivo

é detectado. OPTICAL IN (TV) sera selecionado
automaticamente quando a fonte TV for ligada - um sinal

de audio ndo é necessario. As entradas Bluetooth e NPM
serao selecionadas automaticamente quando o botéo Play
da fonte for pressionado. A entrada HDMI sera selecionada
automaticamente quando uma TV conectada for ligada.

OBSERVAGAO:

Para evitar a selecdo de entrada inesperada e indesejada, é
uma boa pratica desligar ou parar a reprodugéo em entradas
nao selecionadas.

A detecgdo automaética de sinal pode ser desativada se
desejado, deixando apenas a selegdo de fonte manual
disponivel.

« Com seu SOUND HUB ligado, pressione e segure o bot&o
de selegéo de fonte do painel frontal e gire o controle de
volume até que a opgéo de detecgdo automatica de sinal
desejada seja exibida: “AU” indica detecg&o automética
de sinal ativada e “__ " indica detec¢&o automatica de sinal
desativada. Agora, solte o bot&o de selegdo de fonte.

DALI
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.6 Iluminacao do display e indicador

O brilho do visor do painel frontal do SOUND HUB e o

visor do nivel de volume nos alto-falantes CALLISTO C ou
RUBICON C conectados podem ser ajustados. Com seu
SOUND HUB ligado, pressione e segure o botdo de selegdo
de fonte do painel frontal e gire o controle de volume até
que a opgao de detecgdo automatica de sinal desejada seja
exibida:

OBSERVAGAO:

Na configuragao de brilho mais baixa, a iluminagéo do nivel de
volume nos alto-falantes conectados sé é visivel quando os
ajustes de volume sao feitos.

Bot&o de espera

DALI
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5. Utilizacdao do SOUND HUB

5.7 Ajuste de balanco do alto-falante

O ajuste de balango do alto-falante estg
disponivel apenas para alto-falantes
conectados sem fio.

Vocé pode ajustar o nivel de volume relativo
de cada alto-falante sem fio ou subwoofer
conectado ao SOUND HUB. Ajustar o
volume relativo pode ser (til:

* para ajustar o balango entre um par de alto-
falantes estéreo e um subwoofer.

+ para equilibrar o volume de varios pares de
alto-falantes estéreo.

+ para otimizar o volume dos alto-falantes em
um sistema multicanal.

O objetivo do ajuste do balango do alto-
falante é fazer com que todos os alto-falantes
reproduzam aproximadamente o mesmo
volume na posicéo de audigdo. Até + 9dB

de ajuste para cada canal esta disponivel. A
rotina de ajuste do balango do alto-falante é
descrita nos paragrafos a seguir.

Antes de comegar, certifique-se de que todos
os alto-falantes e subwoofer estéo ligados e
conectados sem fio ao SOUND HUB.

« Com o seu SOUND HUB ligado, pressione e
segure simultaneamente os botdes Mute e
Source Select do painel frontal @.

+ Ao ouvir um sinal de ruido do primeiro alto-
falante, solte os botdes Mute e Source
Select. O alto-falante em ajuste sera
indicado no visor do painel superior do
SOUND HUB e o sinal de ruido continuara
a permitir que vocé avalie o volume. Os alto-
falantes sem fio equipados com um display
de volume também se iluminaréo para
indicar o que esta sendo ajustado.

« O controle de volume do SOUND HUB @ou
os botdes de aumentar e diminuir o volume
do controle remoto @ agora podem ser
usados para ajustar o volume relativo do
alto-falante selecionado. O visor de volume
do SOUND HUB mostrara o ajuste.

DALI
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OBSERVAGAO:

O ajuste do balanco

do alto-falante é
particularmente relevante
se um mdédulo HDMI
estiver instalado em seu
SOUND HUB e vocé
reproduzir material de
audio multicanal.
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.7. Ajuste de balanco do alto-falante

-+ Pressione o bot&go de selecédo de fonte do
painel frontal @ para passar para o préximo
alto-falante ou pressione o botdo Mute @
para retornar ao alto-falante anterior e ajuste
o balango. Se nenhum ajuste for necessério
para um alto-falante, pressione o botéo de
selegdo de fonte novamente para passar para o
proximo.

+ Quando todos os ajustes necessarios do alto-
falante ou subwoofer forem feitos, pressione
e segure o botdo de selec&o de fonte @ para
salvar e sair do ajuste de balango do alto-
falante. Se desejar sair do ajuste de balango do
alto-falante sem salvar as alteragdes, pressione
e segure o botdo Standby do painel frontal.

Ao ajustar o balango do volume inicial, pode ser
interessante rever a rotina de ajuste conforme
vocé se familiariza com o desempenho do seu
sistema. Isso é especialmente provével com os
sistemas multicanal possibilitados pelo médulo
SOUND HUB HDMLI.

DALI
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OBSERVAGAO:

A ordem padrao do ajuste de
balango do alto-falante é: Centro,
Frontal direito, Lateral direito,
Traseiro direito, Traseiro esquerdo,
Lateral esquerdo, Frontal esquerdo,
Subwoofer. As posigcoes das caixas
acusticas desinstaladas seréo
omitidas. Se varios alto-falantes
forem instalados em uma posigao de
canal Unico, eles estarao disponiveis
para ajuste de forma independente
na ordem em que foram originalmente
conectados.

OBSERVAGAO:

Seu SOUND HUB retornara
automaticamente a operagao normal
sem salvar os ajustes de balango do
alto-falante se nenhuma acéo for
realizada em dois minutos.
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.8 Ajuste de distancia do alto-falante

O ajuste de distancia do alto-falante esté disponivel apenas
para alto-falantes conectados sem fio.

Dependendo da distancia relativa de cada alto-falante

ou subwoofer da posi¢éo de audiggo, pode ser benéfico
introduzir atrasos de tempo relativos a alguns canais

para garantir que o dudio chegue a posicdo de audigéo

em sincronia exata. Isso é especialmente significativo

em sistemas multicanal. © SOUND HUB calculara
automaticamente quaisquer atrasos de tempo relativos
apropriados usando a disténcia medida da posigdo de escuta
até os alto-falantes. Isso esté descrito nas etapas a seguir.

Antes de comegar, mega e registre a distédncia em metros,
com uma precisgo de = 0,05m (5cm), de cada caixa acUstica
até a posigdo de audigdo. Verifique se todos os alto-falantes
e subwoofer estgo ligados e conectados sem fio ao SOUND
HUB.

DALI
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OBSERVAGCAO:

O ajuste de distancia

do alto-falante é
particularmente
relevante se um médulo
HDMI estiver instalado
em seu SOUND HUB e
vocé reproduzir material
de audio multicanal.
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.8. Ajuste de distancia do alto-falante

« Com o SOUND HUB ligado, pressione
e segure simultaneamente os botdes
Standby e Source Select no painel frontal
@. Ao ouvir um sinal do primeiro alto-
falante, solte os botdes Standby e Source
Select. Os alto-falantes sem fio equipados
com um display de volume também se
iluminardo para indicar o que esté sendo
ajustado.

« Aumente o volume do SOUND HUB
@ ou use os botBes de aumentar e
diminuir o volume do controle remoto
© para sjustar a distancia alto-falante
selecionado. O display de distancia do
SOUND HUB mostraré o ajuste de 1,0 a
7,0 metros.

DALUI
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5. Utilizacao do SOUND HUB

5.8. Ajuste de distancia do alto-falante

OBSERVAGAO:

A ordem padréo do ajuste de distancia
do alto-falante é: Centro, Frontal
direito, Lateral direito, Traseiro direito,
Traseiro esquerdo, Lateral esquerdo,
Frontal esquerdo, Subwoofer. As
posi¢coes das caixas acusticas
desinstaladas seréo omitidas. Se varios
alto-falantes forem instalados em uma
posicdo de canal Unico, eles estarao
disponiveis para ajuste de forma
independente na ordem em que foram
originalmente conectados.

+ Pressione o botao de selecao de fonte
do painel frontal @ para passar para
o préximo alto-falante ou pressione o
botdo Mute @ para retornar ao alto-
falante anterior e ajuste a distancia.

+ Quando todos os ajustes necessarios do
alto-falante ou subwoofer forem feitos,
pressione e segure o botdo de selegdo
de fonte @ para salvar e sair do ajuste
de distancia do alto-falante. Se desejar
sair do ajuste de distédnciado alto-falante
sem salvar as alteragdes, pressione e

segure o botdo Standby do painel frontal.

DALI
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OBSERVAGAO:

Seu SOUND

HUB retornara
automaticamente a
operagao normal sem
salvar os ajustes de
distanciado alto-falante
se nenhuma agao for
realizada em dois
minutos.
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6. Resolucao de problemas e manutencao do SOUND HUB

O seu SOUND HUB néo deve exigir qualquer manutengéo
além do tipo de cuidado que vocé daria a outros itens de alto
valor em sua casa. As informag&es nos parégrafos podem
ser Uteis.

6.1 Limpeza

Use um pano macio e seco para tirar o pé do gabinete

do SOUND HUB. Nao recomendamos o uso de fluidos
ou sprays de limpeza, mas se quiser usar lustra moveis,
apliqgue-o em um pano e ndo diretamente no gabinete.

DALI
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6. Resolucao de problemas e manutencao do SOUND HUB

6.2 Opcoes de canal de conexao sem fio

Seu SOUND HUB iré, por padrao, selecionar
automaticamente o canal de frequéncia de rédio menos
congestionado para conexdes de alto-falantes sem

fio. No entanto, em casas e ambientes com utilizagéo

de equipamentos, pode acontecer de o SOUND HUB
COMPACT perder temporariamente a conexdo com os alto-
falantes quando o canal sem fio em uso fica congestionado.
Vocé pode notar que sua musica cai repetidamente por um
momento, pois a conexdo sem flo muda automaticamente
para um canal alternativo.

A primeira soluggo potencial para esse problema é garantir
que qualquer equipamento sem fio ndo utilizado nas
proximidades seja desligado. Mesmo quando em modo de
espera ou hibernagéo, alguns equipamentos sem fio ainda
transmitem um sinal e consomem largura de banda, portanto,
se ndo for usado, é melhor desligé-los totalmente.

Se vocé ainda tiver falhas ocasionais, pode reconfigurar
seu SOUND HUB para permanecer conectado por meio
de um canal sem fio fixo em vez de alternar os canais
automaticamente. Isso faré com que outros equipamentos
sem fio em sua casa mudem automaticamente para canais
alternativos e liberem mais largura de banda para o seu
sistema DALI sem fio.

Para configurar seu SOUND HUB
para usar um canal de transmiss&o

sem fio fixo, siga as seis etapas abaixo:

- Ligue 0 SOUND HUB @.

+ Pressione e segure o bot&o LINK
& CONNECT @ do painel traseiro
por 10 segundos para ativar o modo
de configuragéo de canal sem fio e,
em seguida, solte o botdo LINK &
CONNECT.

DALI
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6.

6.2. Opc¢oes de canal de conexao sem fio

« Gire o controle de volume do SOUND HUB

© para selecionar as opgdes de canal A
(Automatico), 1, 2 e 3 mostradas no visor.

 Apds fazer a nova selegéo, o canal atualmente

usado seré mostrado no display como “c.?”,
“c.2”, “c.3” @ se foi selecionado manualmente.
Se “A” (Automético) foi selecionado, o canal

é mostrado como “c1”, “c2”, “c3” @ (sem o
ponto), indicando que o canal é selecionado
automaticamente.

- Pressione o bot&o LINK & CONNECT @ para

retornar o SOUND HUB a operaggo normal.

+ Vocé deve operar seu SOUND HUB com

um canal sem fio fixo recém-selecionado

por algum tempo para ver se o desempenho
melhora antes de tentar outra opg&o de canal
sem fio.

Resolucao de problemas e manutengao do SOUND HUB

Canal selecionado
manualmente

Canal selecionado
automaticamente

£

© ® @
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6. Resolucao de problemas e manutencao do SOUND HUB

6.3 Restaurar para os padroes

Se a qualquer momento + Desligue 0 SOUND HUB (A}
vocé precisar conectar ' _ . b _
seu SOUND HUB a outros + Ligue 0 SOUND HUB pressionando o botdo Standby enquanto pressiona

alto-falantes ou apagar a simultaneamente os botdes Mute e Source Select @.

memoria de emparelhamento - Quando o visor do painel frontal do SOUND HUB mostrar “==", @solte os botdes.

Bl h AN ari ,
ustooth, sera ecess? © + Seu SOUND HUB esté restaurado.
restaurar para os padrdes.

Para restaurar o SOUND + Desligue 0 SOUND HUB e ligue-o novamente.
HUB, siga estes passos.

O

—

—

)

\ = el ot r}

\ " /

@
/

H

&
&

\
|
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G
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6. Resolucao de problemas e manutencao do SOUND HUB

6.4 Atualizacao de firmware

A DALI pode ocasionalmente langar firmware atualizado para o seu
SOUND HUB. O firmware atualizado pode melhorar o desempenho e a
confiabilidade ou introduzir novos recursos. As atualizagdes de firmware
estardo disponiveis para download no site da DALI. Para instalar uma
atualizag&o de firmware, siga as etapas abaixo.

15
PLUG-IN MODULE

[ © =.

— CL T OF%“N ‘ig“#m&;?%gw + Baixe o arquivo de firmware do site da DALI (veja o link abaixo).
\—'J: « Transfira o arquivo de firmware para um stick de meméria USB vazio
[= =] usando a ferramenta DALI dedicada disponivel para Windows e macOS.
\P + Desconecte o SOUND HUB de sua fonte de alimentacgé&o.

Insira o stick de meméria USB na entrada “USB Power/Service” no
painel traseiro do SOUND HUB.

+ Reconecte a fonte de alimentaggdo do SOUND HUB e aguarde o
pequeno indicador préximo a entrada USB Power/Service piscar em
verde.

1D
PLUG-IN MODULE

« Remova o cartdo de memodria USB do SOUND HUB.
« O firmware do SOUND HUB seré atualizado.

[ © .

UX IN COAXIAL OPTICAL IN OPTICAL IN POWER USB POWER/
SERVICE

www.dali-speakers.com/firmware
DALI
36 IN ADMIRATION OF MUSIC
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6. Resolucao de problemas e manutencao do SOUND HUB

6.5 Descarte

Se vocé quiser descartar este produto, ndo o misture com
o lixo doméstico. Existe um sistema de coleta separado
para produtos eletrdnicos usados de acordo com a
legislagdo que exige tratamento, recuperagéo e reciclagem
adequados. As residéncias nos estados membros da UE,
Suiga, Liechtenstein e Noruega podem levar seus produtos
eletronicos usados gratuitamente aos locais de coleta
designados ou a um revendedor (se vocé adquirir um novo
semelhante). Se vocé residir em paises n&o mencionados
acima, entre em contato com as autoridades locais para
saber o método correto de descarte. Ao seguir este
processo, vocé garantiré que seu produto descartado
serd submetido ao tratamento, recuperagéo e reciclagem
necessarios e, assim, evitara potenciais efeitos negativos No
meio ambiente e na salde humana.

DALI
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BluOS

Modulo SOUND HUB NIPM BLUWOS

S luOS
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

O médulo NPM usa a plataforma de streaming
BluOS para permitir que o SOUND HUB
conecte a uma rede doméstica WiFi ou Ethernet
e reproduza dudio de uma ampla gama de
servigos de streaming de musica, bibliotecas de
muUsica em rede e estagdes de réadio na Internet.
O mddulo NPM-2j difere do médulo NPM-1por
incorporar a tecnologia de streaming Apple
Airplay 2.

7.1 Instalacao

O pacote do médulo NPM inclui os seguintes
itens:

« Médulo NPM
+ Dongle wi-fiUSB
« Cabo de extensao USB

Para instalar um médulo NPM em seu SOUND
HUB, siga as etapas na pagina a seguir.

39

4 N
—

o || ©) o @)

L/e\N U/?\B USB S/IE\RVICE STfIUS SEFi\iICE
3lu0s 5 ' ' ' Y,
LAN USB  Servigo | Servico

USB
R RRREREEEE Status
OBSERVAGAO:

DALI
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Se um médulo NPM tiver que ser removido, a fonte
de alimentagao do SOUND HUB deve primeiro ser
desconectada.
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

: -

©00 0000 mMP =

7.1. Instalacao

« Desconecte o SOUND HUB de sua fonte
de alimentaczo. @

+ Use uma chave de fenda Torx 10 para
remover os dois parafusos e a tampa de
um slot de mdédulo do painel traseiro do
SOUND HUB n3o utilizado. @

+ Deslize o médulo NPM (com sua alga
voltada para cima) em um slot de mdédulo
livre até que esteja alinhado com o painel
traseiro do SOUND HUB. @

+ Prenda o médulo NPM reinserindo os
dois parafusos nos orificios apropriados.
Tenha cuidado para ndo apertar demais os
parafusos. @

+ Reconecte o SOUND HUB a fonte de
alimentagao, mas ainda ngo ligue 0 SOUND
HUB. @

sssssssssssssssss
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DALI e

IN ADMIRATION OF MUSIC

{05 DBa.: ¢

009



41

7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

7.2 Conexao de rede

Os mdédulos NPM requerem uma conexdo a sua rede
doméstica e a Internet. A conexdo de rede doméstica
pode ser com fio por meio de um cabo Ethernet
conectado ao roteador doméstico ou sem fio por
meio de sua rede Wi-Fi doméstica.

+ Se preferir conectar através de sua rede WiFi,
insira o adaptador USB WiFi fornecido em uma das
entradas USB do painel traseiro NPM. @

+ Se preferir uma conexdo de rede com fio, use um
cabo Ethernet para conectar a entrada de rede
do painel traseiro do NPM (identificado como
“LAN") a u,a emtrada de rede livre em seu roteador
doméstico. @

D 9: Painel traseiro do mdédulo NPM-2i

- A
=

© G ©) o ©

5 lUOS L/I?y li:S\B USB SERVICE ~ STATUS SERVICE /
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

7.2. Conexao de rede

A configuragdo e o acesso as fungdes fornecidas pelo
mddulo NPM em seu SOUND HUB requerem o download

e o uso do aplicativo BluOS Controller em um dispositivo
movel, tablet ou computador. As versdes do aplicativo estdo
disponiveis para dispositivos portateis iOS, Android e Kindle
Fire e computadores macOS e Windows. Apenas as versdes
iOS, Android e Kindle Fire do aplicativo fornecem recursos
de configuragéo de rede. Vocé encontra mais informagdes
em:

www.bluesound.com/downloads

+ Depois de fazer o download do aplicativo BluOS Controller,
instalar o médulo NPM em seu SOUND HUB e inserir
seu Dongle WiFi ou fazer uma conexdo com fio a sua rede
doméstica, ligue 0 SOUND HUB e inicie o aplicativo BluOS
Controller.

Se o seu médulo NPM usa uma conexgo com fio a sua rede
doméstica, ela estara disponivel para uso imediatamente
quando vocé iniciar o aplicativo BluOS Controller. Se vocé
deseja se conectar através de sua rede WiFi, ha algumas
etapas de configuraggo necessarias usando a verséo iOS,
Android ou Kindle Fire do aplicativo BluOS Controller.

OBSERVAGAO:

Pode ser necessario saber o nome e a senha da sua rede WiFi
para concluir o processo de configuragao.

OBSERVAGCAO:

Dependendo do seu uso da versao iOS, Android ou Kindle Fire
do aplicativo BluOS Controller, os detalhes das etapas de
configuragao de rede podem variar.

+ Com o aplicativo BluOS Controller iniciado e 0o SOUND
HUB ligado, siga o procedimento do aplicativo para instalar
um novo dispositivo BluOS.

+ No aplicativo BluOS Controller, selecione a opgéo “Add A
Player” e siga as instrugdes para conectar seu SOUND
HUB equipado com NPM-2j a sua rede WiFi.
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

7.2. Conexao de rede

Durante e apds o processo de conexgo de rede,
o LED “Status” localizado no painel traseiro do
NPM acenderd para indicar diferentes estados de

configuragado. Isso esté descrito na tabela a seguir:

Cédigo de piscar LED

° Azul constante

3#3 / 3@3 Piscando Vermelho / Verde

° Verde sélido
B3 Verde piscando
Branco constante

Branco pulsante

o / 26t Piscando alternadamente
" Vermelho/Verde

8- Piscando Vermelho

° Vermelho Continuo
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Descricao

Conectado a Wi-Fi e pronto para uso
Reiniciando

Modo de conexdo de rede WiFi

Conectando-se a rede WiFi

Indexando arquivos de musica de
rede disponiveis

Atualizagdo de firmware disponivel

Atualizagdo de firmware em
andamento

Restauraggo para os padrdes em
andamento

Erro (reinicie o SOUND HUB)
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

7.3 Uso do SOUND HUB equipado com NPM

Com SOUND HUB equipado com NPM conectado a sua rede
doméstica e a Internet, vocé poderd usar o aplicativo BluOS
Control para selecionar e transmitir mésica de uma ampla
variedade de servigos de streaming de musica e estagdes de
rédio da Internet. Vocé também podera usar tecnologias como
Apple Airplay 2 (somente NPM-2i), Spotify Connect e Tidal
Connect para reproduzir streams diretamente de aplicativos de
servigco de streaming ou para acessar e reproduzir arquivos de
adudio armazenados localmente.

Vocé também podera transmitir arquivos de dudio do
armazenamento de musica da rede doméstica e do
armazenamento USB conectado a uma das entradas USB do
painel traseiro do médulo NPM.

OBSERVAGAO:

Os médulos NPM sao capazes de reproduzir uma ampla
variedade de formatos de arquivos de audio. Esses incluem: MP3,
AAC, WMA, WMA-L, OGG, FLAC, ALAC, WAV, AIFF e MQA.

Para obter mais informagdes sobre o ecossistema e recursos do
BluOS, visite: www.bluos.net

Ao iniciar um stream de dudio de rede por meio do aplicativo BluOS Control
ou um aplicativo de streaming de dudio auténomo, o SOUND HUB mudara
automaticamente para a entrada do médulo NPM e reproduziré o stream.
Dependendo de qual slot do SOUND HUB o mdédulo NPM esté instalado,

um “Slot 1” (icone) ou “Slot 2” (icone) acendera no visor do SOUND HUB
para indicar que o médulo NPM ¢é a fonte selecionada.

Se uma entrada de SOUND HUB alternativa for selecionada enquanto

um fluxo NPM estiver sendo reproduzido, dependendo do aplicativo ou
dispositivo de origem, o fluxo de rede seréd pausado ou interrompido.
Reiniciar o stream mudard automaticamente de volta para a entrada NPM.

O aplicativo BluOS oferece opg¢des para selecionar e reproduzir dudio
transmitido pela rede, esta¢des de radio da Internet ou arquivos de dudio
armazenados localmente em rede ou hardware USB.

O aplicativo BluOS Control também pode ser usado para alternar entre as
entradas do SOUND HUB.

+ As predefini¢des criadas no aplicativo BluOS podem ser selecionadas nos

controles do painel frontal do SOUND HUB. Com o SOUND HUB no modo
de espera, girar a roda de volume exibird os nimeros predefinidos. Quando
a predefinicdo necesséria for exibida, ligue 0 SOUND HUB pressionando o
botdo Standby.
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7. Instalacao e uso do médulo SOUND HUB NPM BIuOS

7.4 Restaurar NPM para os padroes

Se desejar conectar o SOUND HUB equipado com NPM
a uma rede WiFi alternativa, sera necessario restaurar os
padrdes. Para restaurar seu NPM, siga as etapas abaixo.

+ Mude o0 SOUND HUB para Standby, mas deixe-o
conectado & fonte de alimentacdo. @

+ Pressione e segure o botdo SOUND HUB Mute (5]
enquanto olha para o indicador do painel traseiro do
NPM. ©

+ Depois de segurar o botdo Mute por 20 a 30 segundos,
o LED de status comegara a piscar em vermelho
(@ =-95). Solte o botdo Mute @.

+ Apds um breve atraso, o indicador comegaré a piscar
em verde (@ =-9) para indicar que a restauragéo do
NPM foi concluida e que reiniciou no modo de conexao
de rede.

(_)@'

3 u0S

LAN

UsB

USB SERVICE ~ STATUS  SERVICE

N
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

Modulo HDMI do SOUND HUI3
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

O mddulo HDMI do SOUND HUB adiciona uma entrada
para TVs equipadas com HDMI ARC ou eARC e incorpora
decodificagdo Dolby Digital e DTS para permitir transmissao
para sistemas de alto-falantes multicanal.

O HDMI ARC permite que dudio estéreo néo compactado
ou audio multicanal compactado, em formato até 5.1, seja
enviado da TV para um dispositivo externo. Se a sua TV
estiver equipada com eARC (as vezes conhecido como
HDMI 2.X), ela sera capaz de emitir dudio multicanal ndo
compactado em formato de até 7.1. Se a sua TV oferece as
opgdes ARC e eARC, recomendamos o uso da Ultima opgéo.

D10: Painel traseiro do médulo HDMI

UPMIX HDMI TO ALL SPEAKERS ADAPTIVE WIRELESS SAMPLE RATE
YES-‘ "CON\/ENIENCE

=

USB SERVICE STATUS

NO‘| PERFORMANCE
N

©

I S J
eARC HDMI Upmix 5 S Status
HDMI 5
-------------- Servico USB

Taxa de amostragem sem fio ----------!
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.1 Instalacao

Para instalar um médulo HDMI em seu SOUND HUB, siga as

etapas abaixo.

- Desconecte o SOUND HUB de sua fonte de alimentacdo. @

0.0

+ Use uma chave de fenda Torx 10 para remover os dois
parafusos e a tampa de um slot de médulo do painel traseiro do
SOUND HUB nzo utilizado. @

« Deslize o médulo HDMI (com sua alga voltada para cima) em um
slot de médulo livre até que esteja alinhado com o painel traseiro
do SOUND HUB. @

+ Prenda o médulo HDMI reinserindo os dois parafusos nos
orificios apropriados. Tenha cuidado para ndo apertar demais os
parafusos. @

DALI
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.1. Instalacao

+ Use um cabo HDMI para
conectar atomada de entrada do
mddulo SOUND HUB HDMI @

a uma tomada de conexdo HDMI
de TV apropriada. A tomada de
conexdo HDMI da TV deve ser
identificada como HDMI ARC ou
HDMI eARC. Consulte o manual
do usuério da TV para ajuda-lo a
identificar o soquete correto.

+ Reconecte 0o SOUND HUB a
fonte de alimentag&o @ e ligue-o.

OBSERVAGAO:

%

iIC——p

900 ©0 o © '
EEJ@Q

Ve

i1Cg——

@

.

| I
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Se um médulo HDMI precisar ser
removido, a fonte de alimentagéo

do SOUND HUB deve primeiro ser
desconectada. O SOUND HUB deve
entao ser redefinido para seus padrées
e reconfigurado antes de ser usado
novamente.

OBSERVAGAO:

O indicador de status do painel traseiro
do médulo HDMI acendera em verde
para confirmar uma conexao de TV
HDMI eARC.
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8. Instalacdo e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.2 Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

D 11: Médulo HDMI

© @ ®

1H=—

©0 o0 ©
L ]
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OBSERVAGAO:

Se vocé ainda nao conectou os alto-
falantes ao SOUND HUB, faca-o
conforme descrito em Segao 3.3 /

pagina 12.

OBSERVAGAO:

Pode ser necessario definir as
configuracées de sua TV para usar alto-
falantes externos. Consulte o manual do
usuario da TV para saber como fazer
isso.

OBSERVAGAO:

Pode ser necessario definir as
configuragées de sua TV para usar
HDMI-CEC. A implementagao do CEC
permitira que o controle remoto da TV
controle o volume do SOUND HUB, o
silenciamento e fungées de espera.
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.2. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

Além do ajuste de balango do alto-falante
(consulte Secgdo 5.8 / pagina 29) e Ajuste da
distancia do alto-falante (consulte Secédo 5.8 /
pagina 29), duas outras opgdes de mddulo
HDMI que sao particularmente relevantes para
sistemas multicanal podem ser configuradas
por chaves no médulo HDMI. As chaves est&o
ilustradas em Diagrama D12 / pagina 52 e

suas op¢Ges sdo descritas nos paragrafos a
seguir.

Upmix HDMI To All Speakers

A chave “Upmix HDMI To All Speakers” configura
como um médulo SOUND HUB equipado com
modulo HDMI trata o material do programa
codificado com menos canais do que o ndmero
de alto-falantes conectados. Exemplo: O material
do programa reproduzido através do médulo
HDMI é estéreo (2.0), mas o SOUND HUB tem
cinco alto-falantes e um subwoofer conectado
(51).

Se a chave “Upmix HDMI To All Speakers” estiver em YES, o material
de dudio seré roteado corretamente e reproduzido por todos os alto-
falantes conectados. O SOUND HUB decidiré de forma inteligente
sobre o sinal apropriado direcionado para cada alto-falante.

OBSERVAGAO:

Independentemente da opgao de upmix HDMI selecionada,
quando um subwoofer com ou sem fio estiver conectado,

o gerenciamento de graves do SOUND HUB garantira
automaticamente que o sinal apropriado seja encaminhado para o
subwoofer - levando em consideragéo os formatos de audio e os
modelos de alto-falantes DALI conectados.

DALI
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.2. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

Se a chave “Upmix HDMI para todos os alto-
falantes” estiver em NO, o material de dudio
codificado para menos canais do que o nimero
de alto-falantes seré roteado e reproduzido
apenas pelos canais de alto-falantes para os
quais esta codificado. Outros alto-falantes
serdo silenciados. Por exemplo, se o material de
audio codificado para 5.1 for reproduzido em um
sistema SOUND HUB de alto-falantes 7.1, os dois
alto-falantes surround traseiros permaneceréo
em siléncio.

Recomendamos que a chave “Upmix HDMI To
All Speakers” seja colocada em YES @), a menos
que haja motivos especificos para usar a opgéo
alternativa.

D12: Interruptores de médulo HDMI

- Devido a atributos especificos de codificagéo de midia, as vezes é possivel que o
material multicanal n3o utilize todos os alto-falantes conectados, mesmo com a
opgéo “Upmix HDMI To All Speakers” ativada. Se isso ocorrer, vocé pode descobrir
que configurar seu SOUND HUB para utilizar a tecnologia de pés-processamento
Dolby ProLogic | mais simples, em vez de seu ProlLogic Il padrao, pode resultar na
utilizagdo total do alto-falante. Para configurar seu SOUND HUB para usar Prologic
l, pressione e segure o bot&o Mute do painel frontal enquanto a entrada HDMI é
selecionada. Agora gire o Controle de Volume para selecionar “P1” para Prologic | ou

“P2” para Prologic Il. Solte o botdo Mute quando a opg¢&o necessaria for selecionada.

Lembre-se de reconfigurar o SOUND HUB para ProlLogic Il quando o ProlLogic | ndo
for mais necessario.

4 N

UPMIX HDMI TO ALL SPI ADAPTIVE WIRELESS SAMPLE RATE

"CON\/EN\ENCE
T
eARC HDMI J [ USB SERVICE STATUS
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.2. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

Taxa de amostragem sem fio adaptavel

A chave “Adaptive Wireless Sample Rate’ @ configura como o
seu SOUND HUB equipado com médulo HDMI lida com a taxa de
amostragem digital de dudio multicanal.

Se a chave Adaptive Wireless Sample Rate estiver configurada para
CONVENIENCE, o dudio de qualquer fonte sera transmitido pelo
SOUND HUB para todos os alto-falantes sem fio conectados em
resolugdo digital de 16 bits/48kHz. Se a chave Adaptive Wireless Sample
Rate estiver configurada para PERFORMANCE, embora o dudio HDMI
continue a ser transmitido em resolucéo de 16 bits/48kHz, o dudio de
outras fontes do SOUND HUB sera transmitido em resolug&o mais alta,
de 24 bits/96kHz. Em sistemas que incluem apenas alto-falantes estéreo,
o dudio sempre sera transmitido em resoluggo de 24 bits/96kHz,
independentemente da configuragdo da chave.

Recomendamos que a chave Adaptive Wireless Sample Rate seja definida
como CONVENIENCE, a menos que haja motivos especificos para usar a
opgéo 24bits/96kHz em material de fonte ndo HDMI. O motivo para esta

recomendagdo é que no modo PERFORMANCE, o SOUND HUB precisa

implementar a troca de taxa de amostragem ao selecionar ou desmarcar
a entrada HDMI e isso resulta em um atraso de troca perceptivel.

DALI

eARC

UPMIX HDMI TO ALL SPEAKERS ADAPTIVE WIRELESS SAMPLE RATE

HDMI

©

YES-‘
T

"CDNVENIENCE
T

e

]

USB SERVICE STATUS

"O)°

PERFORMANCE

©
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.3 Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

Com seu médulo SOUND HUB HDMI instalado, configurado
e conectado a uma entradaTV ARC ou eARC HDMI, vocé
podera desfrutar de dudio PCM nao compactado, bem
como audio multicanal codificado em Dolby Digital e DTS

de até sete canais de alto-falantes sem fio e um canal

de subwoofer sem fio. A gama completa de formatos de
codificaggo compativeis com SOUND HUB HDMI multicanal,
junto com seus complementos de canal de alto-falante, esta
relacionada na tabela T 2.

O médulo SOUND HUB HDMI ird identificar
automaticamente o formato de codificagé&o de qualquer sinal
HDMI, decodificé-lo corretamente e encaminhé-lo para os
canais de alto-falantes apropriados. Se a fungdo de upmix
SOUND HUB HDMI estiver ativada, o material codificado
para menos alto-falantes do que o disponivel seré distribuido
de forma inteligente para todos os canais de alto-falantes.
Os formatos de codificagéo e canal de material HDMI sergo
mostrados rapidamente em sequéncia no visor do SOUND
HUB quando a entrada HDMI for selecionada, e sempre que
o formato for alterado.

A entrada SOUND HUB HDMI esté incluida nas fungdes
de detecg&o automatica de sinal do SOUND HUB e sera
selecionada automaticamente quando a TV for ligada, se
nenhuma outra entrada do SOUND HUB estiver ativa no
momento.

OBSERVAGAO:

Se o visor SOUND HUB mostrar “PCM” quando um sinal HDMI
multicanal for selecionado, isso indica que a decodificagao
Dolby ou DTS foi implementada internamente pela TV

de origem e que varios canais de audio individuais estdo

sendo entregues ao SOUND HUB. Devido as variagées no
desempenho de decodificagdo da TV, recomendamos que a
decodificacao Dolby e DTS seja tratada pelo SOUND HUB.
Para desativar a decodificagdo da TV, abra os menus de
configuragao da TV e desative todas as opgdes internas de
decodificagdo multicanal. Em caso de duvida, consulte o manual
do usuario da TV.
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8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.3. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

O formato de codificag@o de entrada recebido pelo médulo HDMI serd mostrado como PCM, Dolby ou DTS, conforme ilustrado
abaixo.

© ©

PCM Dolby DTS

O pés-processamento do médulo HDMI depende do formato de codificag@o de entrada. Dolby seré
pbs-processado pelo codec Dolby ProLogic | ou Dolby ProlLogic Ilx, dependendo da seleg&o do usuério,
enquanto DTS e PCM seréo pds-processados pelo codec DTS Neo:6 Cinema.

DALI

IN ADMIRATION OF MUSIC

009



56

8. Instalacao e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.3. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

T 2: Disposi¢Ses de alto-falantes multicanal vélidas

Surround  Surround
Surround  Surround

Esquerdo Direito

FOIRTmEITe Frontal Frontal Sz Esquerdo Direito ETSrgL;::joo T[r)'iapseeitirc‘)o
2.0. v v
21. v v
3.0. v v 4
31 4 v \'4
4.0. v v v 4
4.1 4 v v 4
5.0. v 4 v v 4
5.1. 4 v v v v
6.0. v v 4 v v 4
6.1. 4 v 4 v v v
7.0. 4 \4 4 v 4 4 4
7. v 4 v V4 v v v
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OBSERVAGAO:

Dependendo do nimero de alto-
falantes sem fio disponiveis para

um SOUND HUB equipado com
médulo HDMI, ha uma gama

limitada de layouts de alto-falantes
multicanal validos. Esses layouts sdo
especificados na tabela adjacente.
Se uma configuragao de alto-falante
invalida for conectada, o SOUND
HUB combinara de forma inteligente
o audio de qualquer canal ausente no
sinal encaminhado para o alto-falante
ou alto-falantes mais adequados.
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8. Instalacdo e uso do médulo HDMI do SOUND HUB

8.3. Configurar seu SOUND HUB equipado com HDMI

OBSERVAGAO:

Ao reproduzir material DTS 7.xe PCM 7.x

em um sistema de alto-falantes 6.0 ou 6.1,

o mesmo sinal de dudio sera roteado para
cada par de alto-falantes surround traseiros
e laterais. O material de Dolby Surround 7.1
nao esta limitado nesta condicao.

OBSERVAGAO:

Ao reproduzir material PCM 5.x em um
sistema com mais alto-falantes, o audio nao
sera mixado.

OBSERVAGAO:

O SOUND HUB permite que dez alto-
falantes no total sejam conectados sem

fio. Isso permite, por exemplo, que varios
alto-falantes estéreo dos canais esquerdo e
direito, alto-falantes surround duplicados ou
talvez subwoofers duplos sejam usados em
um sistema multicanal.

DALUI
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9. Especificacoes técnicas

DALI SOUND HUB

Conexdes com fio

2 x ptica (TosLink), coaxial (S /
PDIF), RCA (estéreo analégico),
estéreo de 3,5 mm (mini-jack), 2 x
médulo plug-in

Geral

Sistema operacional

BluOS

Sistemas operacionais suportados iOS, Android, Windows Vista, 7, 8, 10,

macOS X 10-11

Impedéancia de entrada RCA [Q] 10k
Sensibilidade de entrada RCA [V] 2.3.
Impedéancia de entrada mini-jack de 3,5 10k

mm [Q]

Formatos de arquivo suportados

MP3, AAC, WMA, WMA-L, OGG, FLAC,
ALAC, WAV, AIFF, MQA 32

Taxas de amostragem nativas

192 kHz

Sensibilidade de entrada mini-jack de 3,5 1.2.

mm [V]

Profundidades de bits

16-24

Formatos de dudio suportados PCM linear (até 7.1 canais / 24 bits / 192 kHz)
Dolby TrueHD (até 7.1 canais)
Audio DTS HD Master (até 7.1 canais)
Audio DTS HD de alta resolucso (até 7.1
canais)
Dolby Digital (até 5.1 canais)
Dolby Digital Plus (até 7.1 canais)
DTS LBR (até 5.1 canais)
DTS ES / Extended Surround (até 6.1 canais)

IntegragBes de servigos de misica 17+

Decodificag@o multicanal Até 741

Impedéancia de entrada S/PDIF [Q]

75

IntegragBes de terceiros

Apple AirPlay 2

Taxa de amostragem 48 kHz

Conexdes de saida

Nivel de linha estéreo (RCA),
saida Sub (RCA), carregador USB
(B5V/1A)

IntegragBes de sistemas de
controle

Suportes a Crestron, Control 4, RTI,
ELAN, URC, Push, Lutron, iPort

Profundidades de bits 24

Conectores e recursos

IntegragGes de controle de voz

Amazon Alexa Skills, funciona com o
Google Assistant Skills

Indicadores do painel traseiro  Status do médulo, status eARC

Conector de entrada HDMI

Tens&o de saida méx. Nivel de linha [V] 1.9
Tens&o de saida méx. Saida Sub [V] 0.9.
Resolug&o digital méxima [bits/kHz] 24 /96

Entrada sem fio

Bluetooth 4.2
(AAC, Apt-X, Apt-X HD)

Recursos Conector de servigo USB tipo B para manuteng&o do produto
Status do painel traseiro LED Conector Edge 70 pinos

Processador ARM® Cortex™ -A9, 1 GHz Consumo de energia (em espera)Espera: 250 mW

Atualizages Pelo ar Méx. ativo: 2.5 W

Saida sem fio

24 bits/96 kHz completa (sem
perda de bits atenuada)

Protocolos de descoberta
suportados

Bonjour, MDNS, LSDP

Acabamento Preto

Entrada de rede elétrica

Adaptador de alimentagdo AC
universal (comprimento do fio de
175 m)

Conexdes

Dimensdes: (L x A x P) 155 x 114 x 36 mm
61x 4,9 x14 pol.

Ethernet/LAN

WiFi (acessdrio USB externo)
USBIN x 2

usB

Ethernet RJ45, 100 Base-T

8021 b/g/n WiFi

Tipo A (formatado em FAT32 ou NTFS)
Tipo B (mini) para manuteng&o do

Peso 0,22kg/051b

Consumo maximo de energia (W) 45,

Consumo de energia em espera [W] 25.
Dimensdes (A x L x P) [mm] 76 x 300 x 213
Dimensdes (A x L x P) [polegadas] 3.0x11,8x84
Peso [kg/Ib] 16/32

Acessérios inclusos

Guia de configurag8o répida

Conector Edge produto
70 pinos

Consumo de energia (em espera) 3 W

Acabamento Preto

Todas as especificag8es técnicas estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Dimensdes (L x A x P)

185 x 114 x 36 mm
6,1x 4,9 x 1,4 pol.

Peso

022kg/051b
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10. Diagramas e Tabelas

Diagramas

D 1: Painel traseiro do SOUND HUB

D 2: Painel frontal do SOUND HUB

D 3: Controle remoto

D 4: Configuragdes

D 5: Na caixa

D 6: Inserindo as pilhas

D7: Como conectar alto-falantes

D 8: Sistema de home theater multicanal
D 9: Painel traseiro do médulo NPM-2i
D10: Painel traseiro do médulo HDMI
D 11: Médulo HDMI

D12: Interruptores de médulo HDMI

© 0 N O O

14
15
41
47
50
52

Tabelas

T1: Atribuicdes de canal de alto-falante

T 2: Disposi¢des de alto-falantes multicanal vélidas
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